110 Edouard OSTER

30) Dommeldingen : Salomsé, «vefve de feu Docteur BREDNUSSs>.

31) Aphérése de AMBROSIUS.

32) La prairie «<communes de Statt Bredimus était hypothéquée
aux héritiers de BROUCQUART.

33) Johannes BUCHBENDER appartenait au métier des merciers,

34) 1 s’agit probablement d’un sobriquet, Claus BURGRAFF figu-
rant sur la liste des pauvres du village.

35) I n’y a pas d'autre renseignement sur cet homme qui s’ap-

pelle Claesgen BURGRAEFFIN.

36) BURLENS était avocat,

3F7) Jean BURNON, «Steuermeyers.

38) Le nom CANONIER se trouve deux fois 4 Luxembourg, avec
le méme nom de baptéme, Thomas; il est probable que le drapier
Thomas Canonier cumulait le poste de «portier au pont levis du Grundts.

39) Aphérése de EUCHARIUS.

40) Matronyme. |Cf. le nom actuel KATHREINER.

41) Le nom CHART se trouve six fois & Echternach.

42) Forme familiére altérée de SERVATIUS.

43) I y a lieu de rapprocher : Choen, Coen; Choenen, Coenen,
Coennen; Coener; Chonen, Chonnen, Coonen, Konen; Choentges, Coent-
ges- On peut admetire que ces formes dérivent de CONRARD.

43 bis) Colas, Collas, Colen, Coles, Colin, Colis, Coll, Collen,
Colles, Colleten, Collignon, Coliges sont tous des dérivés de NICOLAS.

44) Corneroutte est probablement & l'origine du nom actuel CON-
ROTH. «Dans les composés, corne est généralement le substantif verbal
de corner, crier (proprement: sonher avec un cor)s. Dauzat, & qui nous
empruntons cette explication, cite comme exemples CORNEGUERRE,
CORNEVIN, CORNELOQOUP, etc. mais ne mentionne pas CORNE-
ROUTTE. On peut supposer que ce terme désignait un militaire qui
donnait & la troupe le signal du départ.

Citons encore, a titre de curiosité, le mot cornerotie, qui, d’aprés
Littré, est un des noms du hibou.

L’Auditeur Corneroutte figure sur la liste des «prétendans exemp-
tions.

44 bis) «Revendeur»,

d4ter) Altération de CUVELIER, «fabricant de cuvesy,

45) CROCIUS était huissier du Conseil Provincial.

46) Michel CRUG était «curé de I'Ospitals, c’est-a-dire de ’hospice
du Grund.

47) Llorigine du nom DAMAS remonte probablement au culte de
St. Jean de Damas, appelé aussi St Jean Damascéne.

48) d’Aurt était manouvrier. Le nom est probablement un matro-
nyme dérivé de DOROTHEE, dont la pronociation actuelle est «<Do’erts.

49) Christoff de la porie était «apothécaires.

50) Jean de la prelle «prétend exemption en sa qualité de noble,
ne faict aulcun dabeurs.

Le vieux mot francais presle signifie «prairies.

51) Faisant partie de la «Mayerie» de Remich, la Cense de Bouch
figure dans I’énumération de notre document entre Waldbredimus et
Welfringen.

52) DEYENHART, <maistre des postess a4 Bergh.

53) Altération de DAMIAN, Damien.

54) Maison noble.

a1 55) Luxembourg : Il y avait deux DIDIER, l’un avocat, autre con-
seiller.
56) Celui qui est né le dimanche. Cf. Noél, Oster, Toussaint. La
forme allemande SONDAG est plus fréquente chez nous.



